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Steintrennmaschine MISTRAL

 

Inkl. Diamantscheibe 300 mm für 

Feinsteinzeug. Gehrungsschnitt 45°.

Scie à eau MISTRAL

 

Avec disque diamanté 300 mm pour 

grès cérame. Coupe en biseau 45°.

Segatrice con motore scorrevole

MISTRAL

 

Incl. disco diamantato da 300 mm per 

gres porcellanato. Taglio obliquo 45°.

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   60 kg   1200 / 600 / 600 mm     800 mm  

 100 mm  

MISTRAL 90  No. 14148.45 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   63 kg   1500 / 600 / 600 mm     1100 mm  

 100 mm  

MISTRAL 120  No. 14149.45 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   69 kg   1800 / 600 / 600 mm     1400 mm  

 100 mm  

MISTRAL 150  No. 14150.45 

Steintrennmaschine PIKUS

 

Inkl. Diamantscheibe 250 mm für 

Feinsteinzeug. Gehrungsschnitt 45°.

Scie à eau PIKUS

 

Avec disque diamanté 250 mm pour 

grès cérame. Coupe en biseau 45°.

Segatrice con motore scorrevole

PIKUS

 

Incl. disco diamantato da 250 mm per 

gres porcellanato. Taglio obliquo 45°.

 1.1 kW   230 V   250 mm, 25.4 mm   64 kg   1450 / 700 / 790 mm     950 mm  

 80 mm  

PIKUS 105 ADV  No. 12834.45 

 1.1 kW   230 V   250 mm, 25.4 mm   78 kg   1700 / 700 / 790 mm     1200 mm  

 80 mm  

PIKUS 130 ADV  No. 12792.45 

Steintrennmaschine ZOE

 

Inkl. Diamantscheibe 300 mm für 

Feinsteinzeug. Gehrungsschnitt 45°.

Scie à eau ZOE

 

Avec disque diamanté 300 mm pour 

grès cérame. Coupe en biseau 45°.

Segatrice con motore 

scorrevoleZOE

 

Incl. disco diamantato da 300 mm per 

gres porcellanato. Taglio obliquo 45°.

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   80 kg   1250 / 700 / 950 mm     700 mm  

 110 mm  

ZOE 85 ADV  No. 13064.45 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   84 kg   1450 / 700 / 950 mm     900 mm  

 110 mm  

ZOE 105 ADV  No. 15110.45 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   98 kg   1700 / 700 / 950 mm     1200 mm  

 110 mm  

ZOE 130 ADV  No. 12793.45 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 25.4 mm   106 kg   2000 / 700 / 950 mm     1400 mm  

 110 mm  

ZOE 150 ADV  No. 12923.45 
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Laser und Laserhalter

 

Zur Anzeige der Schnittlinie.

Laser et support

 

Pour afficher la ligne de coupe.

Laser e supporto laser

 

Per visualizzare la linea di taglio.

Serie LEM  No. 12849.102 

Serie PIKUS  No. 12827.102 

Seitenanschlag rechtwinklig

 

Passend zu den Modellen PIKUS ADV, 

SMS, MAXICUT, ZOE ADV.

Butée latérale perpendiculaire

 

Pour les mod. PIKUS ADV, SMS, MAXI-

CUT, ZOE ADV.

Battuta laterale perpendicolare

 

Per i modelli PIKUS ADV, SMS, MAXI-

CUT, ZOE ADV.

  No. 12823.102 

Anschlag verstellbar

 

Passend zu den Modellen PIKUS ADV, 

SMS, MAXICUT, ZOE ADV.

Butée réglable

 

Pour les mod. PIKUS ADV, SMS, MAXI-

CUT, ZOE ADV.

Battuta regolabile

 

Per i modelli PIKUS ADV, SMS, MAXI-

CUT, ZOE ADV.

  No. 13385.102 

Seitentisch

 

Passend zu den Modellen PIKUS ADV, 

SMS, ZOE ADV, EXPLOIT, BOLT,  

MISTRAL.

Table latérale

 

Pour les mod. PIKUS ADV, SMS, ZOE 

ADV, EXPLOIT, BOLT, MISTRAL.

Tavolino laterale

 

Per i modelli PIKUS ADV, SMS, ZOE ADV, 

EXPLOIT, BOLT, MISTRAL.

 705 / 506 / 734 mm  No. 14175.102 

Steintrennmaschine SHERPA

 

Zum Schneiden von Ziegeln, Steinen, 

Beton usw. mit grosser Dicke.

Ohne Diamantscheibe.

Scie à eau SHERPA

 

Pour couper des briques, des pierres, du 

béton, etc. de grande épaisseur.

Sans disque diamanté.

Segatrice idraulica SHERPA

 

Per tagliare mattoni, pietre, calcestruzzo, 

ecc. di grande spessore.

Senza disco diamantato.

 3.3 kW   400 V   500/630 mm, 30.0 mm   137 kg   1450 / 750 / 1100 mm    

 450/700 mm   250/180 mm  

  No. 13067.45 
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Steintrennmaschine 35 670

 

Rolltischmaschine für den Bau und Gar-

tenbau. Inkl. Wasserpumpe, ausziehbarer 

Wasserwanne, 2 Rädern hinten sowie 

Diamantscheibe 350 mm für Beton, 

Bausteine und Ziegel (No. 11874).

Scie à eau 35 670

 

Machine sur table à roulettes. Pour la 

construction et les aménagements exté-

rieurs, yc. pompe à eau, cuve extensible, 

2 roues arrière ainsi qu’un disque dia-

manté 350 mm pour le béton, les pierres 

de construction et les briques (no 11874).

Segatrice idraulica 35 670

 

Sega da banco con ruote per l'edilizia e il 

giardinaggio. Incl. pompa idraulica, vasca 

estraibile, 2 ruote posteriori e disco dia-

mantato da 350 mm abrasivo per calce-

struzzo, mattoni e piastrelle (n. 11874).

 2.2 kW   230 V   350 mm, 30.0 mm   78 kg   1180 / 620 / 1210 mm     670 mm  

 105 mm  

  No. 14201.40 

Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 600 K

 

Kugelgelagerter Schneidkopf auf präziser 

Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne, 45 ° Gehrungsvor-

richtung. Regulierbare Wasserzuführung. 

Maschine verzinkt. Mit 2 Rädern hinten. 

Maschine in 4 Komponenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 600 K

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de haute précision. Réglage aisé 

de la hauteur, avec cuve extensible en 

acier inoxydable, support à suspension 

pneumatique. Coupe en biseau 45 °. Ali-

mentation d’eau réglable. Exécution gal-

vanisée. Avec 2 roues arrière et attaches 

pour transport par grue. 

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 600 K

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Regolazione in altezza pra-

tica, con vasca in acciaio inox estraibile, 

molla a gas. Meccanismo per taglio incli-

nato a 45 °. Alimentazione acqua regola-

bile. Macchina zincata. Con 2 ruote poste-

riori e punti d’attacco per trasporto con 

gru. 

 2.2 kW   230 V   300 mm, 30.0 mm   68 kg   810 / 690 / 960 mm     600 mm  

 80 mm  

  No. 16401.40 

Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 800 K

 

Kugelgelagerter Schneidkopf auf präziser 

Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne, 45 ° Gehrungsvor-

richtung. Regulierbare Wasserzuführung. 

Maschine verzinkt. Mit 2 Rädern hinten. 

Maschine in 4 Komponenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 800 K

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Avec cuve 

extensible en acier inoxydable, 2 roues 

arrière, hauteur réglable par un support à 

suspension pneumatique ne nécessitant 

aucun entretien. Système de coupe en 

biseau 45°. Alimentation d’eau réglable. 

Exécution galvanisée. Table de support 

plate, poignées pliables et attaches pour 

transport par grue.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 800 K

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Con vasca in acciaio cro-

mato estraibile, 2 ruote posteriori, regola-

zione in altezza con molla a gas esente 

da manutenzione. Inclinazione di taglio 45 

°. Alimentazione acqua regolabile. Mac-

china zincata. Con tavola d’appoggio 

piatta, maniglie pieghevoli e punti d’at-

tacco per trasporto con gru.

 2.2 kW   230 V   78 kg   810 / 630 / 1160 mm     800 mm  

 300 mm, 30.0 mm  80 mm No. 16402.40 

Steintrennmaschine 35 800 K

 

Scie à eau 35 800 K

 

Segatrice idraulica 35 800 K

 
 350 mm, 30.0 mm  110 mm No. 16403.40 
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Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 1000 K

 

Kugelgelagerter Schneidkopf auf präziser 

Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne, 45 ° Gehrungsvor-

richtung. Regulierbare Wasserzuführung. 

Maschine verzinkt. Mit 2 Rädern hinten. 

Maschine in 4 Komponenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 1000 K

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Avec cuve 

extensible en acier inoxydable, 2 roues 

arrière, hauteur réglable par un support à 

suspension pneumatique ne nécessitant 

aucun entretien. Système de coupe en 

biseau 45°. Alimentation d’eau réglable. 

Exécution galvanisée. Table de support 

plate, poignées pliables et attaches pour 

transport par grue.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 1000 K

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Con vasca in acciaio cro-

mato estraibile, 2 ruote posteriori. Regola-

zione in altezza con molla a gas esente 

da manutenzione. Inclinazione di taglio 

45°. Alimentazione acqua regolabile. Mac-

china zincata. Con tavola d’appoggio 

piatta, maniglie pieghevoli e punti d’at-

tacco per trasporto con gru.

 2.2 kW   230 V   300 mm, 30.0 mm   89 kg   1260 / 630 / 1360 mm     1000 mm  

 80 mm  

  No. 16404.40 

Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 1200 K

 

Kugelgelagerter Schneidkopf auf präziser 

Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne, 45 ° Gehrungsvor-

richtung. Regulierbare Wasserzuführung. 

Maschine verzinkt. Mit 2 Rädern hinten. 

Maschine in 4 Komponenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 1200 K

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Hauteur 

réglable facile. Alimentation d’eau 

réglable. Exécution galvanisée. Avec 2 

roues arrière et système de coupe en 

biseau 45°. Avec cuve extensible en acier 

inoxydable. Machine démontable en 4 

composants.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 1200 K

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Regolazione in altezza 

facile. Alimentazione acqua regolabile. 

Macchina zincata. Con ruote posteriori e 

meccanismo per taglio inclinato a 45°. 

Con vasca in acciaio cromato estraibile, 

con tavola d’appoggio piatta. Macchina 

smontabile in 4 componenti.

 2.2 kW   230 V   300 mm, 30.0 mm   110 kg   1710 / 740 / 1300 mm     1200 mm  

 80 mm  

  No. 16405.40 
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Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 800

 

Kugelgelagerter Schneidekopf auf präzi-

ser Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne. Regulierbare 

Wasserzuführung. Maschine verzinkt. Mit 

2 Rädern hinten. Maschine in 4 Kompo-

nenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 800

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Hauteur 

réglable par un support à suspension 

pneumatique ne nécessitant aucun entre-

tien. Alimentation d’eau réglable. Exécu-

tion galvanisée. Avec 2 roues arrière, 

cuve extensible en acier inoxydable, table 

de support plate, poignées pliables et 

attaches pour transport par grue.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 800

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Regolazione in altezza con 

molla a gas esente da manutenzione. Ali-

mentazione acqua regolabile. Macchina 

zincata. Con 2 ruote posteriori, vasca in 

acciaio cromato estraibile, con tavola 

d’appoggio piatta, maniglie pieghevoli e 

punti d’attacco per trasporto con gru.

 2.2 kW   230 V   300 mm, 30.0 mm   78 kg   810 / 630 / 1160 mm     800 mm  

 80 mm  

  No. 16408.40 

Steintrennmaschine

Sempa-Pro 30 1200

 

Kugelgelagerter Schneidekopf auf präzi-

ser Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne. Regulierbare 

Wasserzuführung. Maschine verzinkt. Mit 

2 Rädern hinten. Maschine in 4 Kompo-

nenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 30 1200

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Hauteur 

réglable facile, avec cuve extensible en 

acier inoxydable. Alimentation d’eau 

réglable. Exécution galvanisée. Avec 2 

roues arrière. Machine démontable en 4 

composants.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 30 1200

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Regolazione in altezza 

facile. Con vasca in acciaio cromato 

estraibile. Alimentazione acqua regola-

bile. Macchina zincata. Con 2 ruote poste-

riori. Macchina smontabile in 4 compo-

nenti.

 2.2 KW   230 V   300 mm, 30.0 mm   99 kg   1260 / 630 / 1560 mm     1200 mm  

 80 mm  

  No. 16409.40 

Steintrennmaschine

Sempa-Pro 25 1500

 

Kugelgelagerter Schneidekopf auf präzi-

ser Führung. Leichtgängige Höhenverstel-

lung, optimale Tischauflage, mit auszieh-

barer Edelstahlwanne. Regulierbare 

Wasserzuführung. Maschine verzinkt. Mit 

2 Rädern hinten. Maschine in 4 Kompo-

nenten zerlegbar.

Scie à eau

Sempa-Pro 25 1500

 

Tête de coupe à roulement à billes avec 

guidage de grande précision. Hauteur 

réglable facile, avec cuve extensible en 

acier inoxydable. Alimentation d’eau 

réglable. Exécution galvanisée. Avec 2 

roues arrière. Machine démontable en 4 

composants.

Segatrice idraulica

Sempa-Pro 25 1500

 

Testa di taglio su cuscinetti a sfere su 

guida precisa. Regolazione in altezza 

facile. Con vasca in acciaio cromato 

estraibile. Alimentazione acqua regola-

bile. Macchina zincata. Con 2 ruote poste-

riori. Macchina smontabile in 4 compo-

nenti.

 2.2 kW   230 V   250 mm, 30.0 mm   120 kg   1260 / 630 / 1560 mm     1'500 mm   

 60 mm  

  No. 16406.40 
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Wasserpumpe

 

Wasserpumpe passend zu allen Stein-

trennmaschinen. Förderleistung 16 l / Min.

Pompe à eau

 

Pompe à eau adaptée à toutes les scies à 

eau. Débit 16 l / min.

Pompa acqua

 

Pompa acqua per tutte le segatrici. 

Portata 16 l / min.

 230 V  

  No. 12392.102 

Tauchsieder RTOOL

 

VDE geprüft. Eintauchtiefe 

max. 25 cm.

Thermoplongeur RTOOL

 

Testé VDE. Profondeur d’immersion 

max. 25 cm.

Bollitore a immersione RTOOL

 

Certificato VDE. Profondità di immersione 

max. 25 cm.

 2 kW   230 V  

  No. 2447.40 
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Trocken-Steintrennmaschine 

iQTS244

 

Trockenschnitt ohne Staub und 

Wasser. Inkl. integrierter Staubabsau-

gung, Diamantscheibe Universal 

(No.15451), Klappgestell (No.15455), Ver-

grösserungstisch (No.15456) sowie 

Schärfstein (No.15452).Für Feinsteinzeug, 

Keramik und Granit.

Scie pour coupe à sec iQTS244

 

Une coupe à sec, pas de poussière et 

d'eau. Avec aspiration des poussières 

directe intégrée, disque diamant universel 

(No.15451), châssis pliant (No.15455), 

table de rallonge (No.15456) et pierre à 

aiguiser (No.15452). Pour grès cérame, 

céramique, granit, béton.

Sega per taglio piastrelle a secco 

iQTS244

 

Taglio a secco, senza polvere e acqua. 

Con un sistema d’aspirazione integrato, 

disco diamantato universale (No.15451), 

piedestallo pieghevole (No.15455), tavolo 

addizionale (più grande) (No.15456) e pie-

tra per affilare (No.15452). Per gres por-

cellanato, ceramica e granito.

 2 kW   230 V   250 mm   42 kg   4'000   864 x 685 x 711 mm    

 640 mm   25 mm  

  No. 15448.10 

Q-DRIVE COOL CUT UNIVERSAL

Fliesen, Feinsteinzeug, Keramik, dünne 

Natursteine, Marmor.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm. 

 

Q-DRIVE COOL CUT UNIVERSAL

Carreaux, grès cérame, céramiques, 

pierres naturelles fines, marbre.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

Q-DRIVE COOL CUT UNIVERSAL

Piastrelle, gres porcellanato, ceramica, 

pietre naturali sottili, marmo.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.

 250 mm    

  No. 15450.10 

Q-DRIVE COOL CUT HARTGESTEIN

Hartes Feinsteinzeug, Granitfliesen, 

Grobkeramik, Hartbrandfliesen.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm.

Q-DRIVE COOL CUT HARTGESTEIN

 

Carreaux de terrasse en céramique, grès 

cérame, granits fins, céramique fine, 

ardoise.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

Q-DRIVE COOL CUT HARTGESTEIN

Gres porcellanato duro graniti sottili, cera-

mica fine, ardesia.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm. 

 250 mm    

  No. 15451.10 

COOL CUT TURBO FINE CUT

Keramik-Terrassenplatten, Feinsteinzeug, 

dünne Granite, Feinkeramik, Schiefer.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm.

COOL CUT TURBO FINE CUT

 

Carreaux de terrasse en céramique, grès 

cérame, granits fins, céramique fine, 

ardoise.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

COOL CUT TURBO FINE CUT

 

Piastrelle per terrazzo in ceramica, gres 

porcellanato, graniti sottili, ceramica fine, 

ardesia.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.
 250 mm    

  No. 15833.10 

COOL CUT SPEZIAL GRANIT

Granit.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm. 

COOL CUT SPEZIAL GRANIT

 

Granit.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

COOL CUT SPEZIAL GRANIT

 

Granito.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.

 250 mm    

  No. 15855.10 



H11

info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

DE | IT T 041 462 50 70
FR T 021 946 54 55

F 041 462 50 80
F 041 462 50 80

Preise exkl. MWST + VRG

Prix excl. TVA + TAR

Prezzi IVA + TRA escl.

Trennen | Profilieren

Sciage | Profilage

Taglio | Profilatura

Q-DRIVE SILENTCUT UNIVERSAL

Betonprodukte, Bimsstein, Mauerziegel, 

Poroton, mittelharter Kalksandstein.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm.

 

Q-DRIVE SILENTCUT UNIVERSAL

Produits en béton, pierre ponce, briques 

de maçonnerie, porotone, grès calcaire 

mi-dur.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm. 

Q-DRIVE SILENTCUT UNIVERSAL

Prodotti in calcestruzzo, pietra pomice, 

mattoni da muratura, Poroton, arenaria 

calcarea di media durezza.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.
 420 mm    

  No. 15458.10 

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

Naturstein, Betonpflastersteine, Verbund-

pflastersteine, Basalt, harter 

Kalksandstein.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm. 

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

 

Pierre naturelle, pavés en béton, pavés 

autobloquants, basalte, pierre dure 

sablo-calcaire.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

 

Pietra naturale, pavimentazione in calce-

struzzo, pietre da pavimentazione ad 

incastro, basalto, arenaria calcarea dura.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.

 420 mm    

  No. 15459.10 

TURBO PREMIUM

Dachpfannen, Tonziegel, Klinker, Granit-

borde (bis max. 55 mm Materialstärke).

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm.

TURBO PREMIUM

 

Tuiles, tuiles en terre cuite, briques de 

mâchefer, bordures en granit (jusqu'à 55 

mm d'épaisseur de matériau).

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

TURBO PREMIUM

 

Tegole, tegole di terracotta, mattoni, bordi 

di granito (fino a un massimo di 55 mm di 

spessore del materiale).

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.

 420 mm    

  No. 15936.10 

GRES ULTRA S2 DRY

Keramik-Terrassenplatten, Keramik-Ver-

bundplatten, harte Keramik, hartes Fein-

steinzeug, dünne Granite.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm. 

GRES ULTRA S2 DRY

 

Carreaux de terrasse en céramique, car-

reaux composites en céramique, céra-

mique dure, grès cérame dur, granits fins.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

GRES ULTRA S2 DRY

 

Piastrelle per terrazzo in ceramica, pan-

nelli compositi in ceramica, ceramica 

dura, gres porcellanato duro, graniti sottili.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm.

 420 mm    

  No. 15689.10 

iQMS362 Zubehör

 

Accessoires iQMS362

 

Accessori iQMS362

 

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

Granit, harter Klinker, Altbeton, Waschbe-

ton, harter Kalksandstein, Porphyr und 

Gneis.

Für IQ- sowie handelsübliche Steintrenn-

maschinen mit Aufnahme 25.4 mm.

 

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

Granit, clinker dur, béton ancien, béton de 

granulats exposés, brique silico-calcaire 

dure, porphyre et gneis.

Pour IQ- et les scies à eau courantes avec 

logement outils 25.4 mm.

Q-DRIVE SILENTCUT HARTGESTEIN

Granito, clinker duro, calcestruzzo lavato, 

arenaria calcarea dura, porfido e gneis.

Per IQ- e segatrice idaulica standard con 

attacco utensile 25.4 mm. 

 420 mm    

PLUS  No. 15856.10 

GRANIT  No. 15999.10 
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Fasenscheibe 250 mm

 

Für 45° Fasenschnitt, Keramik.

Disque diamanté 250 mm

 

Pour chanfreiner et biseauter à 45°, 

céramique.

Disco per smusso 250 mm

 

Per taglio a smusso a 45°, ceramica.

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 13071.102 

Diamantscheibe SC 550

 

Geschlossene Scheibe für saubere 

Schnittkanten. Speziell für Feinsteinzeug, 

dünne Natursteine, Schiefer und 

Glasmosaik.

Disque diamanté SC 550

 

Disque plein pour des bords de coupe 

nets. Spécialement adapté pour grès 

cérame, pierres naturelles fines, ardoise 

et mosaïque de verre.

Disco diamantato SC 550

 

Disco chiuso per tagli degli spigoli puliti. 

Indicato per gres porcellanato, pietre 

naturali sottili, ardesia e mosaico di vetro.

  

 250 mm, 30.0 mm  No. 11679.20 

 300 mm, 30.0 mm  No. 11680.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 11921.20 

Diamantscheibe SC 770

 

Geschlossene Scheibe für saubere 

Schnittkanten. Speziell für Feinsteinzeug, 

dünne Natursteine (bis 30 mm), Schiefer 

und Glasmosaik. Verstärkter Kern.

Disque diamanté SC 770

 

Disque plein pour des bords de coupe 

nets. Spécialement adapté pour grès 

cérame, pierres naturelles fines (jusqu’à 

30 mm), ardoise et mosaïque de verre. 

Avec flasque renforcée.

Disco diamantato SC 770

 

Disco chiuso per tagli degli spigoli puliti. 

Indicato per gres porcellanato, pietre 

naturali sottili (fino a 30 mm), ardesia e 

mosaico di vetro. Anima rinforzata.

  

 150 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3180.20 

 180 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3181.20 

 200 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3182.20 

 230 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3183.20 

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3184.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3185.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3186.20 

Diamantscheibe SuperClean

 

Für dünne Fliesen aus Keramik. Verhin-

dert Abrisskanten.

Ø 200/250: Segmenthöhe 7 mm

Ø 300/350: Segmenthöhe 10 mm

Disque diamanté SuperClean

 

Pour des carreaux en céramique minces. 

Evite des bords irréguliers.

Ø 200/250 : hauteur du segm. 7 mm

Ø 300/350 : hauteur du segm. 10 mm

Disco diamantato SuperClean

 

Per piastrelle sottili in ceramica. Previene 

la rottura dei bordi.

Ø 200/250: altezza del segm. 7 mm

Ø 300/350: altezza del segm. 10 mm

  

 200 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) No. 14206.20 

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) No. 14207.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) No. 14208.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) No. 14209.20 
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Diamantscheibe Turbo-PLE

 

Fliesenlegerscheibe. Geschlossener fein-

gerippter Schneidrand. Für Feinsteinzeug, 

Schiefer, Granit und Naturstein.

Disque diamanté Turbo-PLE

 

Disque universel pour carreleurs. Bord 

extérieur du disque plein et cranté. Pour le 

grès fin, l'ardoise, le granit et la pierre 

naturelle.

Disco diamantato Turbo-PLE

 

Disco per piastrellisti. Bordo di taglio 

chiuso con scanalatura sottile. Per gres 

fine, ardesia, granito e pietra naturale.

    

 200 mm, 30.0 mm       Segment/segmento 7 mm No. 15994.20 

 250 mm, 30.0 mm       Segment/segmento 7 mm No. 11677.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)   Segment/segmento 7 mm No. 11678.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)   Segment/segmento 7 mm No. 11922.20 

Diamantscheibe Turbo-PL

 

Fliesenlegerscheibe. Geschlossener fein-

gerippter Schneidrand. Verstärkter Kern. 

Für Feinsteinzeug, Keramik, Porzellan 

und Granit (bis 30 mm).

Disque diamanté Turbo-PL

 

Disque universel pour carreleurs. Bord 

extérieur du disque plein et cranté. 

Flasque renforcée. Pour le grès fin, la 

céramique, la porcelaine et le granit 

(jusqu'à 30 mm).

Disco diamantato Turbo-PL

 

Disco per piastrellisti. Bordo di taglio 

chiuso con scanalatura sottile. Anima rin-

forzata. Per gres fine, ceramica, porcel-

lana e granito (fino a 30 mm).

    

 150 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) Segment/segmento 10 mm No. 3189.20 

 180 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) Segment/segmento 10 mm No. 3190.20 

 230 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) Segment/segmento 10 mm No. 2683.20 

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm) Segment/segmento 10 mm No. 014.20 

 300 mm, 30.0 mm        Segment/segmento   7 mm No. 015.20 

 250 mm, 30.0 mm        Segment/segmento   7 mm No. 7890.20 

Diamantscheibe Turbo SuperSlim

 

Spezialtrennscheibe für Kunststein, Gra-

nit, Naturstein, Marmor, Schiefer, 

Kalksandstein. Segmenthöhe 7 mm.

Disque diamanté Turbo SuperSlim

 

Disque spécialement conçu pour pierre 

artificielle, granit, pierre naturelle, marbre, 

ardoise, pierre sablo-calcaire. 

Hauteur du segment 7 mm.

Disco diamantato Turbo SuperSlim

 

Disco di separazione speciale per pietra 

artificiale, granito, pietra naturale, marmo, 

ardesia, pietra arenaria. Altezza del 

segmento 7 mm.

    

 200 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14210.20 

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14211.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14212.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14213.20 

Diamantscheibe Profi Feinsteinzeug

 

Eng verzahnte Scheibe für Feinsteinzeug. 

Sehr sauberer und leiser Schnitt. 

Disque diamanté Profi grès cérame

 

Disque à denture très serrée pour grès 

cérame, coupe silencieuse.

Disco diamantato professionale per 

gres porcellanato

 

Disco a dentatura stretta per gres porcel-

lanato. Taglio estremamente pulito e 

silenzioso.

  

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 10779.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 7895.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 7896.20 
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Diamantscheibe LaserTurbo

 

Einsatzgebiet Universal, auch für abrasive 

Materialien wie Backstein, Ziegel und Ton.

Disque diamanté LaserTurbo

 

Disque universel, convient également 

pour matériaux abrasifs comme la brique, 

la tuile et l'argile.

Disco diamantato LaserTurbo

 

Campo d’impiego universale, anche per 

materiali abrasivi come mattoni, tegole e 

argilla.

    

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 11436.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 11432.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 11433.20 

 700 mm, 60.0 mm  No. 11543.20 

Diamantscheibe Standard Leise

 

Stammblatt "Sandwich". Enge Verzah-

nung. Einsatzgebiet Universal, Beton und 

Verbundstein.

Disque diamanté standard 

silencieux

 

Disque "sandwich". Disque universel à 

denture serrée, pour béton, etc. 

Disco diamantato standard 

silenzioso

 

Lama base "Sandwich". Dentatura stretta. 

Campo d’impiego universale, calcestruzzo 

e autobloccanti.

  

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 001.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 002.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 003.20 

Diamantscheibe Standard

 

Allgemeiner Baubereich, Kalksandstein, 

etc.

Disque diamanté standard

 

Construction générale, brique silico-cal-

caire, etc.

Disco diamantato standard

 

Costruzione generale, arenaria calcarea, 

ecc.

  

 400 mm, 60.0 mm  No. 004.20 

 450 mm, 60.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3118.20 

 500 mm, 60.0 mm  No. 3119.20 

 550 mm, 60.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 3067.20 

 600 mm, 60.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 7929.20 

 630 mm, 30.0 mm  No. 13725.20 

 900 mm, 60.0 mm  No. 7933.20 
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Diamantscheibe Profi Leise

 

Stammblatt "Sandwich". Enge 

Verzahnung. Für Granit.

Disque diamanté Profi silencieux

 

Disque "sandwich". Denture serrée. 

Pour granit.

Disco diamantato professionale 

silenzioso

 

Lama base "Sandwich". Dentatura stretta. 

Per granito. 

  

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 040.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 041.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 042.20 

Diamantscheibe Premium Leise

 

Stammblatt "Sandwich". Enge Verzah-

nung. Für Kacheln, Schamotte, Quarzit 

und Travertin.

Disque diamanté Premium 

silencieux

 

Disque "sandwich". Denture serrée. Pour 

carreaux en terre refractaire, chamotte, 

quartzite et travertin.

Disco diamantato Premium 

silenzioso

 

Lama base "Sandwich". Dentatura stretta. 

Per piastrelle, mattoni refrattari, 

quarzite e travertino. 

  

 250 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 11094.20 

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 2546.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 2253.20 

Diamantscheibe ARIX Leise

 

Stammblatt "Sandwich". Schneller Schnitt 

durch patentierte Diamantanordnung. Für 

Beton und Granit. 

Disque diamanté ARIX silencieux

 

Disque "sandwich". Coupe rapide grâce à 

un dispositif breveté de particules dia-

mantées. Pour béton et granit. 

Disco diamantato ARIX silenzioso

 

Lama base "Sandwich". Taglio rapido gra-

zie alla struttura diamantata brevettata. 

Per calcestruzzo e granito. 

  

 300 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14178.20 

 350 mm, 30.0 mm (Red. 25.4 mm)  No. 14179.20 

Reduzierring

 

Reduzierringe für Diamantscheiben in 

verschiedenen Grössen.

Bague de réduction

 

Bagues de réduction pour disques dia-

mantés de différentes tailles.

Anello riduttore

 

Anelli di riduzione per dischi diamantati di 

varie dimensioni.

 22.2 x 15.0 mm  No. 11231.100 

 22.2 x 20.0 mm  No. 13332.100 

 25.4 x 22.2 mm  No. 11232.100 

 30.0 x 15.0 mm  No. 10077.100 

 30.0 x 20.0 mm  No. 2798.100 

 30.0 x 22.2 mm  No. 10075.100 

 30.0 x 25.4 mm  No. 10076.100 

 50.0 x 25.4 mm  No. 11468.100 

 50.0 x 30.0 mm  No. 11467.100 

 60.0 x 25.4 mm  No. 11469.100 

 60.0 x 30.0 mm  No. 11233.100 

 60.0 x 50.0 mm  No. 11234.100 


